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BRUKSANVISNING
Viktigt! Läs bruksanvisningen före användning.  
Spara den för framtida bruk.  
(Original bruksanvisning).

TÄNDNINGSLÅS

BRUKSANVISNING
Viktig! Les bruksanvisningen nøye før bruk.  
Ta vare på den for fremtidig bruk.  
(Oversettelse av original bruksanvisning).

TENNINGSLÅS

INSTRUKCJA OBSŁUGI
Ważne! Przed użyciem uważnie przeczytaj  
instrukcję obsługi! Zachowaj ją na przyszłość.  
(Tłumaczenie oryginalnej instrukcji).

STACYJKA

OPERATING INSTRUCTIONS
Important! Read the user instructions carefully  
before use. Save them for future reference. 
(Translation of the original instructions).

IGNITION LOCK

BEDIENUNGSANLEITUNG
Wichtig! Die Bedienungsanleitung vor der 
Verwendung bitte sorgfältig durchlesen! Für 
die zukünftige Verwendung aufbewahren. 
(Bedienungsanleitung im Original).

ZÜNDSCHLOSS

KÄYTTÖOHJE
Tärkeää! Lue käyttöohje huolella ennen käyttöä!  
Säilytä se myöhempää käyttöä varten.   
(Käännös alkuperäisestä käyttöohjeesta).

VIRTALUKKO

MODE D’EMPLOI
Important! Lisez attentivement le mode d’emploi  
avant la mise en service. Conservez-le. 
(Traduction des instructions originales).

SERRURE D’ALLUMAGE

GEBRUIKSAANWIJZING
Belangrijk! Lees de gebruiksaanwijzing aandachtig  
door voordat u het apparaat gebruikt. Bewaar de  
gebruiksaanwijzing voor toekomstig gebruik.   
(Vertaling van de originele instructies).

CONTACTSLOT



Rätten till ändringar förbehålles. 
För senaste version av bruksanvisningen se www.jula.com

Med forbehold om endringer. 
Nyeste versjon av bruksanvisningen finner du på www.jula.com

Z zastrzeżeniem prawa do zmian. 
Najnowsza wersja instrukcji obsługi znajduje się na www.jula.com

Jula reserves the right to make changes. 
For latest version of operating instructions, see www.jula.com

Änderungen vorbehalten. 
Die aktuellste Version der Bedienungsanleitung finden Sie auf www.jula.com

Pidätämme oikeuden muutoksiin.
Katso käyttöohjeiden uusin versio täältä: www.jula.com

Nous nous réservons le droit d’apporter des modifications.
Pour la dernière version du manuel utilisateur, voir www.jula.com

Wijzigingen voorbehouden. 
Voor de nieuwste versie van de gebruiksaanwijzing, zie www.jula.com
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SÄKERHETSANVISNINGAR

Läs bruksanvisningen noggrant innan användning! 
Spara den för framtida behov.

BESKRIVNING

Bruksanvisning för tändningslås

AV

Tändningsläge

Startläge

Solenoid

Tändningskrets

Batteri

S
B

I

Vädertät kåpa
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SIKKERHETSANVISNINGER

Les bruksanvisningen nøye før bruk!
Ta vare på den for fremtidig bruk.

BESKRIVELSE

Bruksanvisning for tenningslåsen

AV

Bat-ign

Bat-ign-st

Magnetbryter

Tenningskrets

Batteri

S
B

I

Værbeskyttet hette
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ZASADY BEZPIECZEŃSTWA

Przed użyciem uważnie przeczytaj niniejszą instrukcję obsługi!
Zachowaj ją w celu wykorzystania w przyszłości.

OPIS

Instrukcja obsługi stacyjka

WYŁ. 

AKUM.–ZAPŁON

AKUM.–ZAPŁON–START

CEWKA

UKŁAD ZAPŁONOWY

AKUMULATOR

S
B

I

Z nasadką zabezpieczającą 
przed czynnikami 
atmosferycznymi



EN

6

SAFETY INSTRUCTIONS

Read the operating instructions carefully before use!
Please retain for future reference.

DESCRIPTION

Operating instructions for ignition lock

OFF

Bat.ign

Bat.ign.st

Solenoid

Ignition circuit

Battery

S
B

I

Weatherproof cap
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SICHERHEITSHINWEISE

Die Bedienungsanleitung vor der Verwendung bitte sorgfältig durchlesen! 
Für späteres Nachschlagen aufbewahren.

BESCHREIBUNG

Gebrauchsanleitung für Zündschloss

AUS

Zündstellung

Startstellung

Solenoid

Zündkreis

Batterie

S
B

I

Wetterfestes Gehäuse
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TURVALLISUUSOHJEET

Lue käyttöohje huolella ennen käyttöä! 
Säilytä se myöhempää käyttöä varten.

KUVAUS

Virtalukon käyttöohjeet

POIS

Sytytysasento

Käynnistysasento

Solenoidi

Sytytyspiiri

Akku

S
B

I

Säänkestävä kansi
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CONSIGNES DE SÉCURITÉ

Lisez attentivement le mode d’emploi avant utilisation ! 
Conservez-le pour toute consultation ultérieure.

DESCRIPTION

Mode d’emploi de la serrure de contact

ARRÊT

Mode d'allumage

Mode de démarrage

Solénoïde

Circuit d'allumage

Batterie

S
B

I

Capot étanche
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VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Lees de gebruiksaanwijzing zorgvuldig vóór de ingebruikname. 
Bewaar hem voor toekomstig gebruik.

BESCHRIJVING

Gebruiksaanwijzing voor contactslot

UIT

Ontstekingsstand

Startstand

Elektromagneet

Ontstekingscircuit

Batterij/accu

S
B

I

Weerbestendige afdekking
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